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CONCEPT

la mia stanza preferita

CONCEPT

my favourite room




grigio

Colors

bianco
UNA MATERIA ESSENZIALE RACCONTA IL QUOTIDIANDO
greige A fundamental substance of everyday life

Ein minimalistisches Material als Ausdruck der Alltagskultur
Une matiére essentielle récite le quotidien
Una materia esencial narra lo cotidiano

Cmpoeuti mamepuan pacckasvieaem o Hauiem Ovime

beige

GREEN PHILOSOPHY

ITALIAN DESIGN




beige

A sophisticated, contemporary interpretation of the concrete
wall covering. Concept tiles feature stylish design, a soft
surface texture and slimline thickness, in neutral, powdery
shades with some touches of colour. Simple, elegant interior
design forms rooms with a strong creative imprint.

greige

Eine raffinierte keramische Betoninterpretation fir zeit-
geméaBe Wandgestaltungen. Zeitlos elegante Optik, weich
anmutende Oberflache, staubige Neutraltone, aufgelockert
mit farbigen Akzenten. Concept vereint hohe &sthetische
Anspriiche, mit den Vorteilen einer Fliese in diinnem Format.
Raumgestaltung in schlichter Eleganz und aparter Strenge.

L'interprétation moderne et délicate du ciment mural.
Concept affiche une esthétique sophistiquée, une épaisseur
mini et une finition douce, des nuances neutres et poudrées
relevées ca et la par un accent de couleur. Un intérieur
minimaliste et chic, avec des pieces qui se distinguent par
une rigueur créative.

C O

ruggine

Una interpretacion actual y refinada del cemento para pared.
Concept se presenta con una sofisticada estética de grosor
reducido y una suave superficie, propuesta en tonalidades
neutras y pulverulentas llenas de color de trecho en trecho.
Un interiorismo sobrio y elegante da lugar a habitaciones
caracterizadas por un marcado rigor creativo.

L'interpretazione attuale e
raffinata del cemento a parete.
Concept si presenta con un'estetica ricercata
a spessore sottile e una superficie morbida,
proposta in tonalita neutre e polverose a tratti colorate.
Un interior design essenziale ed elegante ricrea
stanze caratterizzate da un rigore creativo.

N C E

avio grigio
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AKTyasbHas 1 13bicKaHHast MHTepnpeTauys LieMeHTa Anst
006mLBKY cTeH. Concept - 3T Konekuus ¢ HebObLUON
TOSLUMHON 11 MSITKOI MOBEPXHOCTHIO, MPefnaratoLLas
YTOHYEHHYIO 3CTETUKY B HETPAbHBIX, MbIbHbIX HIOAHCAX
C WTprxamm LgeTa. ACKETUYHBIA 1 dNeraHTHbIN Ay3aitH
VHTEPBEPOB CO3AAET NOMELLEHS, XapaKTepV3yeMble
TBOPYECKOI CTPOrOCTBIO.
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Unatmosfera impreziosita
da delicati e
cangianti grafismi.

A mood made special
by delicate, iridescent
graphic motifs.

Zarte grafische Muster
in changierenden
Tonen verleihen dem
Ambiente edle Akzente.

R35N
Concept Beige rettificato 32,5x97,7

R39D
Concept Decoro C2 Beige 65x97,7

R362
Woodstyle Acero rettificato 20x120

R36D
Woodstyle Acero rettificato 15x120




Une atmosphére
agrémentée de fantaisies
délicates et moirées.

Un ambiente embellecido
por unos delicados y
atornasolados grafismos.

HexcHole, nepenugaioujuecs
epaduueckue 3naku cozdaim
yeHHyw ammocdepy.




R35P
Concept Greige rettificato 32,5x97,7

G R E | E

Dall’incontro del beige e del grigio
prende forma un bagno sofisticato
fra sobrieta e naturalezza.




R35P R38P R391 R362 R36D
Concept Greige rettificato 32,5x97,7 Concept Decoro Greige 32,5x97,7 Concept Mosaico Greige 32,5x32,5 Woodstyle Acero rettificato 20x120 Woodstyle Acero rettificato 15x120



Beige and grey meet to style
a sophisticated bathroom,

a blend of sobriety and naturalness.

Die Nuance aus Beige und Grau
verleiht dem Badezimmer durch
seine natiirliche Schlichtheit
einen Hauch von Exklusivitdt.

GREI

G E




R391

Concept Mosaico Greige 32,5x32,5

GRE

G

E

Le beige et le gris s’unissent pour
composer une salle de bains sophistiquée,
a la fois sobre et naturelle.

A partir de la suma del beige y
el gris toma forma un bafio cuya
personalidad es fruto de la
sobriedad y la naturalidad.

M3 couemanus 6exes020 u cepozo
ueema pomoaemcs U3blCKAHHAA
6AHHASL KOMHAmMA, 20e 6CMPeUarnmcs
COePpHAHHOCHD U HAMYPALLHOCMD.



R U G G |

Un colore intenso
e profondo addolcisce
l’anima del cemento.

N
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R35S
Concept Ruggine rettificato 32,5x97,7




R35N R35S R38M R2JX
Concept Beige rettificato 32,5x97,7 Concept Ruggine rettificato 32,5x97,7 Concept Decoro Beige / Greige / Ruggine 32,5x97,7 Concept Beige rettificato 30x120



R35N
Concept Beige rettificato 32,5x97,7

R38M
Concept Decoro Beige / Greige / Ruggine 32,5x97,7

RUGGII

A deep, powerful colour
sweetens the soul of concrete.

Eine krdiftige, tiefe Farbe
lockert die puristisch
strenge Betonoptik auf.

Une couleur intense et
profonde donne une dme
plus tendre au ciment.

N E




Un color intenso y profundo
suaviza el alma del cemento.

Hacoiuwennolii u eny6okuti yeem
cmAzuaem xapakmep uemeHma.

RUGG
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R36V
Concept Decoro Bianco / Grigio / Avio 32,5x97,7

| O

Tonalita neutre e polverose
con un leggero effetto d’usura
per una decorazione
originale a tutta parete.

Neutral, powdery shades with L7
a subtle worn look for an =,
original decorative effect -'f"*ﬂ

covering entire walls. | I..!;.:# -

Staubige Neutraltone mit
Vintage-Charme fiir eine originelle,
ganzflichige Wandgestaltung.
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Concept Bianco rettificato 30x120

Concept Decoro Bianco / Grigio / Avio 32,5x97,7

Concept Avio rettiﬁcato 32,5x97,7

Concept Bianco rettiﬁcato 32,5x97,7

R35M
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R35R
Concept Avio rettificato 32,5x97,7

R35M
Concept Bianco rettificato 32,5x97,7

Des tonalités neutres et

poudrées avec un léger effet

vieilli pour dessiner une décoration
originale sur tout le mur.

Tonos neutros y pulverulentos con
un ligero efecto de desgaste para
generar una decoracién original
que revista toda la pared.

HetimpanvHvie U nolivHble MOHA
c neekum appexkmom u3Hoca
co30aiom opueUHAanvHbulil 0eKop,
NOKPLLBAIO UL 8CHO CIMEHY.



Tracce di un elemento classico
si traducono in una
reinterpretazione creativa

di sorprendente attualita.

R35M
Concept Bianco rettificato 32,5x97,7

R35Q
Concept Grigio rettificato 32,5x97,7

R38Q
Concept Bianco BT. 15x32,5

R38U
Concept Bianco LO. 5x32,5

R288
Concept Grigio rettificato 60x60
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R35M
Concept Bianco rettzficato 32,5x97,7

R35Q
Concept Grigio rettificato 32,5x97,7

R38U
Concept Bianco LO. 5x32,5

G RI

Traces of a classical element
become a creative reworking
of striking modernity.

Spuren eines klassischen Elements
werden in einer phantasievollen
Interpretation verbliiffend aktuell.

Les réminiscences d’un classique
composent une interprétation
créative incroyablement actuelle.



R35M R35Q R38U R38Q R288
Concept Bianco rettifimto 32,5x97,7 Concept Grigio rettificato 32,5x97,7 Concept Bianco LO. 5x32,5 Concept Bianco BT. 15x32,5 Concept Grigio rettificato 60x60
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R35M
Concept Bianco rettificato 32,5x97,7

R35Q
Concept Grigio rettificato 32,5x97,7

R38Q
Concept Bianco BT. 15x32,5

R38U
Concept Bianco LO. 5x32,5

R288
Concept Grigio rettificato 60x60

Huellas de un elemento cldsico
que se traducen en una
reinterpretacion creativa de
sorprendente actualidad.

Crnedvt Knaccuueckozo
IemMenma meopuecku
nepeocmbvLCeHbl U
yousngiom ceoetl
AKMYanvHOCHbIO.
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Bianco
Grigio
Avio
Beige
Greige
Ruggine

€

book

STYLES TEXTURES COLORS SIZES
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L'effetto legno a pavimento,
scalda ed addolcisce I'atmosfera.

The wood-look floor provides
a warmer, cosier mood.

Die Holzoptik des Bodens verleiht dem
Raum eine einladend warme Ausstrahlung.

Sur le sol, I'effet bois procure
une sensation de chaleur et de douceur.

El pavimento de efecto madera
suaviza y da calidez al ambiente.

SdhexT aepesa Ha nosny
CMSIrYaeT 1 HarpeBaeT aTMocdepy.

| complementi d"arredo richiamano la materia cemento
e le essenze naturali del pavimento.

The ornaments pick up the concrete theme
and the natural materials in the floor covering.

Die Einrichtungsgegenstande knipfen an
die puristische Optik des Betons und an die
natirliche Anmutung des keramischen Holzbodens an.

Les accessoires de décoration rappellent
le ciment et les essences naturelles du sol.

Los complementos decorativos armonizan
con el cemento y los colores naturales del pavimento.

[peameTbl 0B6CTaHOBKY HANOMMHAIOT LEMEHT 1
HaTypasbHble MOpPoabl 4EPeBa, YIOXEHHbIE HA NOJ.

Le forme arrotondate degli specchi
interrompono la geometria della posa.

The rounded shapes of the mirror
break up the geometrical laying pattern.

Die gerundeten Formen der Spiegel unterbrechen
die geometrische Strenge des Verlegemusters.

L'arrondi des miroirs brise
la géométrie de la pose.

Las formas redondeadas de los espejos
rompen la continuidad geométrica de la colocacion.

3epKana 3akpyrieHHbIx opM MpepbIBatoT
TEOMETPUHYECKYHO CXEMY YKIAIKM.

Il mosaico lucido e opaco
impreziosisce lo spazio doccia.

The gloss and matt mosaic
brings luxury to the shower area.

Das Mosaik Matt-Glanz-Effekt ist ein
extravagantes Highlight im Duschbereich.

La mosaique brillante et mate
décore le coin douche.

El mosaico brillante y mate
embellece el espacio de la ducha.

[nsHLeBas 1 MatoBas Mo3avika
CO3[2€T LIeHHOe NPOCTPaHCTBO NOA AyLL.

SUGGERIMENTII

Anregungen fiir stilgerechte Gestaltungskonzepte

Anregungen und praktische
Ratschlége fiir stilgerechte
Raumgestaltungen mit Ragno.
Stimmige Raumkonzepte durch
ein harmonisches Zusammenspiel
der keramischen Flichen

mit Einrichtungsgegenstinden
und Wohnaccessoires,

die unsere Innendesigner fir

Sie ausgewihlt haben.

Des suggestions de style

et des conseils pratiquesafin

de créer I’habit parfait pour

les ambiances Ragno. Aux cotés
des surfaces céramiques,

les meubles, les accessoires

et les finitions sont choisis
pour vous par nos décorateurs
d’intérieur.

Style suggestions

Suggestions de style
Sugerencias estilisticas

Pexomenoauuu no cmunio

Sugerencias estilisticas y
consejos practicos para revestir
las habitaciones de la mejor
manera con Ragno.
Protagonistas, junto con las
superficies cerdmicas,

los elementos decorativos,

los complementos y los acabados,
que nuestros interioristas
seleccionan pensando en usted.

PekoMeHpalMu o CTUIII0 1
MpPaKTUYECKUe COBETHI /A
Haumy4uiero opopmIeHns
MHTepbepoB OT Ragno.

BMmecTe ¢ kepaMuuecKuMu
MarepyanaMyu ITTaBHYIO POTb
urpaiot Mebeb, IpegMeThl
06CTaHOBKY U OTHEIKH, KOTOPbIe
BBIOMPAIOT I/ BAC HALIN
IM3aiiHePBl MHTEPbEPOB.

D

STILE

Suggerimenti di stile

e consigli pratici per vestire
al meglio le stanze di Ragno.
Protagonisti, insieme

alle superfici ceramiche,

gli arredi, i complementi

e le finiture scelti per voi
dai nostri interior designer.

Style suggestions

and practical hints advice

for the best results

when decorating rooms

with Ragno.

The key items together

with the ceramic coverings,
the furniture, ornaments

and finishes are chosen for you
by our interior designers.

book
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Il decoro a tutta parete caratterizza la zona
lavabo come una raffinata tappezzeria.

The decorative composition covering the entire
wall forms an exquisite tapestry around the washbasin area.

Das glanzflachige Wanddekor im Waschtischbereich
erinnert an die Wirkung eleganter Tapeten.

Sur le mur, le décor personnalise I'espace lavabo
qui se pare d'un superbe effet tapisserie.

Como en un refinado tapiz, un hermoso motivo
decorativo se repite en toda la pared de la zona del lavabo.

[leKop, 3aHUMaIOLLMIA BCIO CTEHY W HAMOMUHAIOWLMIA 0Bow,
XapaKTepU3YET 30Hy YMbIBABHIIKA.

L'inedita profondita del colore avio
restituisce una sensazione di naturale benessere.

The unusual depth of the Avio colour
conveys a sensation of natural well-being.

Die ungewdhnliche Tiefe der Farbe Avio
sorgt fir eine natlrliche Wohlftihlatmosphare.

L'extraordinaire profondeur de la couleur Avio
donne une sensation de bien-étre naturel.

La inédita profundidad del color Avio
transmite una sensacion de bienestar natural.

OpururansHas ry6rHa Lgeta Avio coapaet
OLLyLLIEHE ECTECTBEHHOTO XOPOLLEr0 CamMO4yBCTBYS.

Il pavimento bianco coordinato regala
luminosita e ampiezza all’ambiente.

The matching white floor tiles give
the room a lighter, more spacious air.

Der weie Boden dazu schenkt
dem Raum Helle und optische Weite.

Le revétement de sol blanc assorti donne
plus de lumiére et une impression d'espace.

El pavimento blanco coordinado otorga
luminosidad y amplitud al espacio.

CoueTatowpics non 6enoro Lgeta
MPUAAET MOMELLEHWIO CBET 11 MPOCTOP.

Arredi, accessori e tessuti, richiamano le nuance
dei fondi per un insieme equilibrato ed armonico.

The furnishings, accessories and fabrics match the
plain tile colour for a balanced, attractive overall effect.

Einrichtungsgegenstande, Accessoires und Stoffe sind
farblich auf die Tone der Grundfliesen abgestimmt und schaffen
ein ausgewogenes, harmonisches Zusammenspiel.

Les meubles, les accessoires et les tissus reprennent
la couleur des fonds pour former équilibre et harmonie.

Los elementos decorativos, los accesorios y los tejidos
configuran un todo con las tonalidades de los
fondos dando lugar a un conjunto equilibrado y armonioso.

Mebenb, akceccyapbl 11 TkaHW HanoMUHaIoT
HiO&HChI (DOHOBOVI MAMTKIA, NO3BOAISS MOMy4aTh
YPaBHOBELLIEHHOE 11 FapMOHMYHOE LIENOe.

SUGGERIMENTII

Style suggestions
Anregungen fiir stilgerechte Gestaltungskonzepte
Suggestions de style

Sugerencias estilisticas

Pexomenoauuu no cmunio

Asthetische Wohnkultur in zeit- Una estética sofisticada, en linea
gemifler Gesamtinszenierung, aus con las més recientes tendencias
der die Qualitat und Exklusivitét de la decoracidn de interiores,
des italienischen Stils spricht. reafirma la calidad y el caracter

» - . exclusivo del estilo italiano.
Une esthétique raffinée, en symbio-

se avec les derniéres tendances de VI3bicKaHHAsA 3CTETUKA, U yLIas

larchitecture résidentielle, affirme B HOTY C CAMBIMMU HOC/IEHIMI

la qualité et le caractére exclusif du TEHJEHIUAMI 00CTaHOBKU

style italien. Kb, TIOATBEPXKAAET Ka4eCTBO
U 9KCK/IIO3MBHBII XapaKTep
UTATbAHCKOTO CTUJIA.

D

STILE

Unlestetica ricercata, in linea

con le ultime tendenze dell’abitare,
riafferma la qualita e il carattere
esclusivo dello stile italiano.

A sophisticated look in line
with the latest home design
trends reasserts the quality
and exclusive character

of Italian style.

book
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Gruppo BIIl UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert /
revetements en pate blanche - rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06n1L0BKa 13 Genoit rAvHeI - pektudpuumpobahheiii

R35M Concept Bianco rettificato
32,5x97,7

R35Q Concept Grigio rettificato
32,5x97,7

R35R Concept Avio rettificato
32,5x97,7

R38Y Concept Mosaico Bianco
32,5%x32,5

R394 Concept Mosaico Grigio
32,5%x32,5

R395 Concept Mosaico Avio
32,5x32,5

R35N Concept Beige rettificato
32,5x97,7

R35P Concept Greige rettificato
32,5x97,7

R35S Concept Ruggine rettificato
32,5x97,7

Concept

32,5x97,7

R38Z Concept Mosaico Beige
32,5x32,5

R391 Concept Mosaico Greige
32,5x32,5

R39A Concept Mosaico Ruggine
32,5x32,5
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Gruppo BIII UNIEN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert /
revetements en pate blanche - rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06nuuoBka 13 6enoit Fmkbl - pextuduLpobahhsiii

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Coyetaetcs ¢ OHOBOR NANTKOI:

Bianco, Grigio, Avio
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R36V Concept Decoro Bianco / Grigio / Avio
32,5x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Couetaetcs ¢ (OHOBOI NANTKON:

Beige, Avio, Greige

e - .

el A

"%’;ﬁ"‘# R e A
OGO HOE

L ST T TRy

R36W Concept Decoro Beige / Avio / Greige
32,5x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoueTtaeTcs ¢ GOHOBOW NANTKOI:

Bianco, Grigio

R38N Concept Decoro Bianco / Grigio
32,5x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Couyetaetcs ¢ hOHOBOR NANTKOIA:

Greige

R38P Concept Decoro Greige
32,5x97,7

Concept

32,5x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Coyetaetcs ¢ hOHOBOI MANTKOIA:

Bianco, Grigio

R39C Concept Decoro C2 Bianco / Grigio
65x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Coyetaetcs ¢ (hOHOBOI MNTKOIA:

Beige

R39D Concept Decoro C2 Beige
65x97,7
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Gruppo BIII UNIEN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert /
revetements en pate blanche - rectifié / revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06nuuoska 13 6enoit Fmkb! - pextuduLmpobahhsiii

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Coyetaetcs ¢ OHOBOR NANTKOI:

Bianco, Avio
™ "5 iy
A e ' i
e i &l
aF L -
F 1 - ! a
A . L
J . . e
% L a L .
& = o - b
N X .l'- 4 i
At ! .
Wi— _ 4 F
| & - v . -'-\.
oy =
M £
- i . - P B 4
- F o e o — 14

R38L Concept Decoro Bianco / Avio
32,5x97,7

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s"associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Coyetaetcs ¢ )OHOBOR NANTKOI:

Beige, Greige, Ruggine
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R38M Concept Decoro Beige / Greige / Ruggine
32,5x97,7

pavimenti coordinati / coordinated floor tiles / koordinierte bodenfliesen /
sols coordonnes / pavimentos coordinados / KoOPAMKIPOBaHHbIE NOMbI

32,5x97,7

Bianco Grigio Avio Greige Ruggine
Bianco Grigio Grigio Beige Greige Greige

pavimenti abbinati / matching floor tiles / passende bodenbelage /
revétements de sol assorti / pavimentos combinados / KOMGUHUPObaHHbIV NOMbI

Bianco Grigio Avio Beige Greige Ruggine
ORIGINI - -
Bianco Teak Beige Teak
WOODSTYLE - - - -
Acero Noce Acero

Concept

32,5x97,7

tech info

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro

Mosaic mesh - mounted on fibreglass
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik

Mosaique montée sur filet en fibre de verre

Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio

Mogauka, cobpaHHasi Ha CETKe 13 CTEK/IOBOJIOKHA

Ragno & un brand di Marazzi Group S.p.A. che &€ membro del Green
Building Council Italia, associazione che promuove la cultura dell’edilizia
sostenibile energeticamente efficiente, rispettosa dell’ambiente
contribuendo a migliorare la qualita della vita dei cittadini attraverso lo
standard di certificazione Leed®.

Contributo al raggiungimento di crediti LEED® (MR4.1 e MR4.2). Contenuto di materiale
riciclato del 15% / Contributes to the achievement of LEED® points (MR4.1 and MR4.2).
Contains than 15% recycled material / Beitrag zum Erreichen der LEED-Credits (MR4.1
und MR4.2). Gehalt an recyceltem Material als 15% / Contribution & I'obtention de points
de crédit LEED® (MR4.1 et MR4.2). Contenu de matériau recyclé & 15% / Contribucion a
la obtencion de puntos LEED® (MR4.1 y MR4.2). Por su contenido de material reciclado

al 15% / CrniocobeTtayeT nonyveHnto 6annos LEED® (MR4.1 - MR4.2). CopepxxaHune
nepepaboTaHHoro marepuaia 15%

pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales /

piezas especiales / cneunansHble usgenvs

= | =

H

imballi / packaging / verpackungen / emballages /

embalajes / ynakoBku

Scatole / Box / Karton / Pallet / Pallet / Palette /
Boite / Caja / Kopobkn

Palette / Pallet / MopnoH

AN.BT. AN.LO. R. @ @ @ @ @ @
15x32,5 1,5x15 5x32,5 1,3x5 0,7x32,5
Concept Bianco R38Q R39L R38U R39Q R39E fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / chorosas nmTka
Concept Grigio R38T R39P R38V R39T R39H 32,5x97,7  rettificato 6 1,91 21,00 16 30,48 336,29 6
Concept Avio - - - - R39) decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / Aekopb!
Concept Beige R38R R39M R38W R39R R39F 65x97,7 Pecorole] 2 1,27 12,86
Concept Greige R385 R39N R38X R395 R39G 32,5%97,7 R36V/RIEW 6 1,91 20,52 16 3048 331,15
Concept Ruggine - - - - R39K 32,5x97,7 decoro 4 127 13,32
32,5x32,5 mosaico 4 0,42 11,86
pezzi speciali / trims / spezialteile / pieces spéciales / piezas especiales / cneuvansHble usnenms
15x32,5 BT 6 1,95 ml 4,91
5x32,5 LO. 6 0,10 1,69
1,5x15 AN.BT. 4 0,01 0,39
1,3x5 AN.LO. 4 0,01 0,12
0,7x325 R 6 0,01 0,15

Gruppo Bla UNI EN 14411_G

gres porcellanato smaltato / glazed porcelain stoneware / glasiertes feinsteinzeug /

grés cérame émaillé / gres porcelanico esmaltado / rnasypoBaHHblit KepamorpaHuT

R376 Concept Bianco

R37E Concept Grigio

R37D Concept Nero

R379 Concept Beige

R37A Concept Greige

Concept

10x10

o4

R37C Concept Fango

R37F Concept Bianco* R37L Concept Grigio* R37K Concept Nero* R37G Concept Beige* R37H Concept Greige* R37J Concept Fango*
10x10 10x10 10x10 10x10 10x10 10x10
tech info imballi / packaging / verpackungen / emballages /
embalajes / ynakosku
* Scatole / Box / Karton / Boite / Pallet / Pallet / Palette /
Caja / KopoGkut Palette / Pallet / MoazaoH
Punto colla
Glue-dot

O | ka] T [we] [kal

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / hoHoBas nwmTka

10x10

1ox10 B

100
96

1,00
1,00

15,29 72 72,00 1101,00 7
13,83 66 66,02 91894 7
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La ricca gamma The rich colour
cromatica, la ricercata assortment and the

selezioni di decori e pezzi  carefully chosen selection
speciali in abbinamento, of matching decorative

consentono le pil svariate tiles and trims allow
soluzioni compositive per a wide variety of wall

pose a rivestimento in covering compositions,

orizzontale o in verticale. with horizontal or
vertical laying.

Das breite Spektrum von

Farben und die perfekt
darauf abgestimmten
Dekore und Formteile
ermaglichen eine
Vielzahl von Lésungen
zur dekorativen
Wandgestaltung mit
horizontaler oder
vertikaler Verlegung.

50

La riche palette de
couleurs, I'exceptionnelle
gamme des décors
et piéces spéciales
assortis, multiplient
les possibilités de pose,
aussi bien sur le sol
que sur le mur.

La rica gama cromatica
y la sofisticada seleccién
de elementos decorativos

y piezas especiales a
juego ofrecen un sinfin
de posibilidades
compositivas de
revestimiento tanto
en horizontal como
en vertical.

Boratas upeToas
nannTpa, U3bICKaHHbIN
Habop CoYeTaoLLIMXCS

[EKOPOB 1 CrieumasibHbIX

13061 NO3BOSISHOT
co3paaBaThb camble
pasHoobpasHble
KOMMO3MUMOHHbIE
peLeHns ans
HaCTeHHOW yKNadKu
B rOPVI30HTasIbHOM
NN BEPTVIKAIbHOM
HanpasIeHN.

Concept
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GREEN PHILOSOPHY

ITALIAN DESIGN

Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”:
amare la ceramica significa anche rispettare la natura,
promuovendo azioni a tutela dell’ambiente
e delle persone che ne fanno parte.

Qualita certificata ed estetica innovativa
fanno di Ragno il testimone autorevole
di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo,
apprezzato in tutto il mondo.

A love with its roots in antiquity, and great respect
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also
means loving nature, promoting actions to safeguard the
environment and the people who belong to it.
Certified quality and innovative design make Ragno
a respected example of an unmistakable, timeless Italian style,
popular and respected all over the world

Ein leidenschaftliches Bekenntnis zur Tradition,
ein respektvolles Verhalten gegentiber der ,Erde”.

Keramik lieben, bedeutet auch, die Natur schonen und MaBnahmen
fordern zum Schutz der Umwelt und unserer natdrlichen Lebensgrundlagen.
Zertifizierte Qualitat und innovative Asthetik machen Ragno
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen Stils,
dessen zeitlose Eleganz weltweit geschatzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre »,
parce qu'aimer la céramique, c'est aussi respecter la nature,
en mettant sur pied des initiatives pour protéger
I"environnement et les personnes qui en font partie.

La qualité certifiée et la modernité esthétique font de Ragno
I"expression par excellence d'un style italien sans égal
et sans dge, apprécié de par le monde.

Una pasion antigua y un profundo respeto para con la tierra:
amar la ceramica también significa respetar la naturaleza,
promoviendo acciones para la salvaguardia del
medio ambiente y de las personas que lo habitan.

Por su calidad certificada y su innovadora estética,
la firma Ragno es una acreditada representante
del inconfundible y atemporal estilo italiano,
apreciado en el mundo entero.

[laBHee yBneyeHne 1 60bLLOE yBaXeHMe K “3emne” -
NoBOBb K Kepamu1Ke BbIPaXaeTcs Takxe B
OXpaHe NpUPofbl, NPUHIMAS MepbI MO 3alLTe OKPyXalolLei
Cpefbl W MPOXMBAIOLLNX B HEll NI0feN.
CepTudNLMpOBaHHOE Ka4eCTBO 1 UHHOBALMOHHAS
3CTeTUKa ienalnT Ragno aBToOpUTETHLIM NPeacTaBuTenem

HenoApaxaeMoro UTanbsHCKOro CTUNS,

He 6OALLErocs BPeMeHI 11 NoNb3ykoLLerocs

YCNeXoM BO BCEM MUPE.
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